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בְּצֵא֣ת1
ketika–keluar
H3318

יִשְׂ֭רָאֵל
Israel
H3478

מִמִּצְרָ֑יִם
dari–Mesir
H4714

ית בֵּ֥
kaum

ב יַעֲ֝קֹ֗
Yakub
H3290

מֵעַ֥ם
dari–bangsa

ז׃ לֹעֵֽ
asing
H3937

Pada waktu Israel keluar dari Mesir, kaum keturunan Yakub dari bangsa yang asing bahasanya,

הָיְתָ֣ה2
menjadi
H1961

יְהוּדָ֣ה
Yehuda
H3063

לְקָדְשׁ֑וֹ
tempat–kudus–Nya
H6944

ל יִשְׂ֝רָאֵ֗
Israel
H3478

יו׃ מַמְשְׁלוֹתָֽ
wilayah–kekuasaan–Nya
H4475

maka Yehuda menjadi tempat kudus-Nya, Israel wilayah kekuasaan-Nya.

הַיָּ֣ם3
laut
H3220

אָה רָ֭
melihat
H7200

וַיָּנֹ֑ס
dan–lari
H5127

ן יַּרְדֵּ֗ הַ֝
Yordan
H3383

ב יִסֹּ֥
berbalik
H5437

לְאָחֽוֹר׃
ke–belakang
H0268

Laut melihatnya, lalu melarikan diri, sungai Yordan berbalik ke hulu.

הָרִים4 הֶֽ֭
gunung-gunung
H2022

רָקְד֣וּ
melompat
H7540

כְאֵילִ֑ים
seperti–domba–jantan

גְּבָ֝ע֗וֹת
bukit-bukit
H1389

כִּבְנֵי־
seperti–anak-anak

אן׃ ֹֽ צ
domba
H6629

Gunung-gunung melompat-lompat seperti domba jantan, dan bukit-bukit seperti anak domba.

מַה־5
ada–apa
H4100

לְּךָ֣
dengan–mu

הַ֭יָּם
laut
H3220

י כִּ֣
bahwa

תָנ֑וּס
kamu–lari
H5127

ן יַּרְדֵּ֗ הַ֝
Yordan
H3383

ב תִּסֹּ֥
kamu–berbalik
H5437

לְאָחֽוֹר׃
ke–belakang
H0268

Ada apa, hai laut, sehingga engkau melarikan diri, hai sungai Yordan, sehingga engkau berbalik ke hulu,

הָרִים6 הֶֽ֭
gunung-gunung
H2022

תִּרְקְד֣וּ
kamu–melompat
H7540

כְאֵילִ֑ים
seperti–domba–jantan

גְּבָ֝ע֗וֹת
bukit-bukit
H1389

כִּבְנֵי־
seperti–anak-anak

אן׃ ֹֽ צ
domba
H6629

hai gunung-gunung, sehingga kamu melompat-lompat seperti domba jantan, hai bukit-bukit, sehingga kamu 
seperti anak domba?

מִלִּפְנֵי7֣
dari–hadapan
H6440

אָד֭וֹן
Tuhan
H0113

ח֣וּלִי
gemetar

אָרֶ֑ץ
bumi
H0776

י לִּפְנֵ֗ מִ֝
dari–hadapan
H6440

אֱל֣וֹהַּ
Allah
H0433

ב׃ יַעֲקֹֽ
Yakub
H3290

Gemetarlah, hai bumi, di hadapan TUHAN, di hadapan Allah Yakub,

י8 הַהֹפְכִ֣
yang–mengubah
H2015

הַצּ֣וּר
batu
H6697

אֲגַם־
kolam
H0098

מָיִ֑ם
air
H4325

ישׁ לָּמִ֗ חַ֝
batu–keras
H2496

לְמַעְיְנוֹ־
menjadi–mata–air
H4599

יִם׃ מָֽ
air
H4325

yang mengubah gunung batu menjadi kolam air, dan batu yang keras menjadi mata air!
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